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7. Ui chal Ddng ho dién nha minh dang
quay mong mong moét phuat mot dam kial

Y

VIT DONALD

Nguoi dich: BONG QUYNH

1. Wow! My electric meter is spinning a mile a minute! 2. TICK TICK TICK

> | 4. Ti-vi dau cé md con may hat bui
== cung dau co chay!
&
O .J:/

3. Khdng tra xué tién xai dién qua nhiéu tdi c8
dé! Cai gi dang hat dien — |0 nudéng
banh ha? Khéng phai! ~
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3 Can tafford to use electnc:rty that fast! What S domg ff—-— the toaster? Nope!
4. The TV isn’t turned on, and the vacuum cleaner isn't running!

——

5. Cha ai xai méy danh trdng, may xay
hay may nudng thit!

5. Nobody s using the egg beater or the blender or the shish-ka- bobberf 6. And my power tools aren't plugged in!

nha hang xém dé lam tan bang trén san danh cau

z VAY BO! ' < 8. Chal Ngh ra cach dung may tam cap nhiét cua
16ng cua tui minh qua la théng minh!

7. WELL! 8. Gee! It sure was smart to think of usfn the neighbors’ heatfn pads to melt the snow off our badminton court!
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VIT DONALD

N - ~ May tinh tién tri

Nguoi dich : SON - TUNG

i
1. Chao 6i! Lam Vit /‘f:é'
-

Donald héng phat | =
" lic nao cung dél
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3. Minh da qua chan ngan cai c;énh lic nao cung
vay! Udc gi minh c6 thé bien thanh ai do dé
§ ¥ \ - thay db6i cudc ddi!

2. Ltic ndo ciing réng tdil Lic nao clng xui Xéo!
NGi tém lai, cudc ddi minh chi cd thé théil
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4. Q&i! S minh thiét 5. Al Cé vé nhu c6 mét dd dé mai
I¥den dai! - dang quy dudi chan tal Nhung
* han da san sang chua?

1. >8Sigh!< It's. not always easy to be 3. I'm so tired of being the same old me! - 5. Ahh! It seems like | have a new dfscfple
Donald Duck! How I'd love to be someone else for a  at my feet! But — is he ready?

. 2. Always broke! Always unlucky! That's  change! 6. CHANGE YOUR LIFE WITH SWAMI
my life in a nutshell! 4. Ouch! Just my dumb Juck! | SALAMI AND GAIN INSTANT SUCCESS
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7. Con da chan ngan bhir}h ban than
minh ch& gi? Con cé muon trd thanh
mot con ngudi mdi va 16t hon khong?
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8. D4... dd chinh
14 diéu ma con
mong uacl

| 11. BOi g‘i con, anh ban a, la mot
. trong s0 it ngudi may man dudc

| tuyén chon ¢6 duyén gap

gd gi4o si Sathmil Con

da san sang chua?

b .

12. G... chac roi
ma, nhung con...

15. Trudc hét con tra cho ta sé tién
tudng trung 999,95 dé-lal

18. Con khong
biét cac gido si
lai xai may
vi tinh!

S99
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7. Are you tired of yourself? Do you wish
to become a new and better person?
8. T-that's exactly what I want!

9. | can uncover the new you! Not only
one identity, but several new and better
identities! |
10. Really?!

11. Because you, my friend, are one of
the few lucky, chosen ones, who have
met Swami Salami! Are you ready?

79. Ta, giéoﬁsi’ Salami, la gido si
tan thdi nhat ndi nay!

ngay lap tdc!

“\

16. HUfm! Nhut vay
chac tot hon!

9. Ta co6 kha nang kham pha con ngudi mdi gﬂa con!
Khéng phai chi mét nhén cach ma nhiéu
 nhan cach mdi va hoan hao han!

10. Thiét sao?!

13. Con ct viéc lam theo phudng phap ky diéu,
ddn gian cua gido si'Salami
rbi con sé thanh cong

17. Day la mét ban sao may PT
cho con! May bién déi nhan |
cach! M6t cai may vi tinh

nhd nhung rat manh
dé con deo

quanh cb!

12. Er... sure, but what...

13. You just follow Swami Salami’s

wonderful, foolproof, method and instant
success will follow! -

14. What do | do?

15. First you pay me the symbolic amount
of $999,95!

16. Hrm! This'd better be good!

17. It is! Here's your own copy of the PT!
The Personality Transformer! A small but
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20. LSi hudng dan cla ta thét ddn gian! Mai khi
may PT kéu bip bip, mét chit mdi xuat hién

trén man hinh! Con chi viéc
lam theo chd do!

powerful computer to wear around your
neck!

18. | didn’t know Swamis used compu-
ters! ‘
19. |, Swami Salami, am the most modern
Swami around! '

20. The instructions are simple! Every
time the PT buzzes, a new word appears
on the display! You.just act according to
that word! |
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21. Vi du, néu chi¥ “TEN KEO KIET”
hién Ién thi con hanh déng nhu mét
ga keo kiét! Néu chi “NGUOI RONG
LUGNG” xuét hién thi con phai
tr@ nén moét con ngu'di réng
lugng! Chi cd don gian

vay thoi!

b=

22. Nggi khoén
dua day chi?!

24. Nhung nhd né... céi may PT c6 thé hoat
dong vudt ngoai suf hiéu biét cia con!
Thé nén dung cd nghi ngd gi cac

23. Con sé khong con phai lo lang vé
bat cif didu gi na hét! Cai may vi tinh

- dude nbi mang véi chan ly v tru! NS
luén ludn biét phai 1am diéu gil

26. Gid thi di di! May PT dudc cai dit dé ngay mai sé
hoat dong! Tdi ltc do con sé tu do kham pha ra
- nhing thién tu tiém 4n ma chang can

28. Chal Cé 1é cudi cling thi ta da tim
dudc giai phap cho van dé ctia minh
roil Cai 6ng gido s do cd Iy chi
Hong thé dagi tdi ngay

[ mai dU’(le

théng diép ctia né! Hiéu chua?

| ' 25. Con nghi

la con hiéu
roil

29. Binh minh
[én trén thi tran
- Duckburg...

31. HUm! Dé xem ci gi
trén man hinh! "KY LUAT
NGHIEM KHAC”, ha!?

21. Let's say, if the word “MISER”
appears, you act like a miser! If the
word “BENEFACTOR"” appears, you
become generous — that’s all there is

. toit!

22. You don't say!?

23. You'll never have to worry-about
anything anymore! The computer is
linked up with cosmic truth! It always
knows what to do!

24. But, remember... the PT may work in

ways beyond your comprehension!. So
never doubt its message! Got it?

25. | t-think so!

26. Now leave! The PT is set to start
tomorrow! Then you’ll be free to discover

. all your hidden talents without making a

single choice!
27. CHANGE YOUR LIFE WITH SWAMI

s SALAMI AND GAIN INSTANT SUCCESS

28. Gee! Maybe I've finally found the

HAY CUNG GIAO Si

SALAMI BOI DGl BAN VA
GAT HAI THANH CONG |

TRONG NHAY MAT -

33. Néu vay thi da dén gid
~ rakhdi giuvdng!

phai ton cong chon lua! |

.I:'.-I.r."r

30. Aaa! Cubi cliing thi -
trdi da sang!

solution to my problems! That Swami
made sense! Can't wait till tomorrow!

- 29. A new day dawns in Duckburg —
30. Yawn! Morning at last!
37. Hm! Let’s see what's on the display!
“STRICT DICIPLINE”, huh!?
32. STRICT DICIPLINE
33.;:1 that case — high time to get out of
bed! i
34. It’s already 6 o'clock!
35. WHOSH!



41. Al Tinh t4o lai roi chit gil? Da dén
gio tam hoa sen nudc lanh!

39. Chu la ai, con chu
Donald thiét cha tui
chau dau rc_}i?

43. Nhiéu banh kep mé&
vdi bd va mét ong nhu
thudng Ié chu gi?!

45. Cht di lam day! Cht mubn nha clia phai
tuom tat-sach sé tf trong ra ngoai va cac
chau da lam xong bai tap khi chi di lam vé!

50. N6 bao 13 “NHA PHAT MINH SANG CHOI"|
Ch(t ndy nghe that & khoai!
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51. Minh nghi [a nén di
_ mua sam moét chat!

he (¢

36. Wake up boys! Are you going to
sleep the whole day away?!

37. Huh? | 4

38. ZIP!

39. Who are you, and where's our real
Unca Donald? _ |
40....12... 13... Stop the nonsense and
do your push-ups! 14... 15...

41. Ah! Refreshing isn't it? Time for a
cold shower! |

'h.,—-—___

- 44, Who needs brea

46. Céac cau biét gi khéng!?

40. ...12...'13... Bdng
lan than nda va
xuong hit dat dit
.14, 15...

44. AV ma can an sang?!
Chi t6 lam cho ngudi ta
map va cham chap thém!

48, O Da dén gid thay déi
tinh cach réil

.Chu di lam sém nla
tiéng 1an 6!  prg

52. Mot lc sau,
tai noi lam viéc...

e —_ —_

53. Day 1a xudng dau cai hdi chit hdng
phai 12 bai dd phé thai dau nghe!

Chu may dem ba cai thi' rac

rudi do di dau vay, Donald?

54. Ong cd
.chd xem!

42.1... 2... 3... >Groan!<
43. The usual load of greasy pancakes
with butter and hone@!

1 st!? It only makes
you fat and slow! -

45. I'm off to work! When | come home |

want the house to be cleaned all over and
your homework done!

46. What do you know!? He's leaving half

an our too early!
47. DONALD DUCK

48. Oh! Time to Hc"hange personality

already! ‘

50. It says “BRILLIANT INVENTOR"! | like

the ring of that!

51. I think I'll do a little shopping!
52. Later, at work —

53. This is a skunk oil factory, not a junk

yard! Why did you bring all that scarp,
Donald? . -

54, Wait and see!
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55. Céng viéc clia chil may |4 déng nap binh dau
chtt cé phai ché tao méy cai mdy ngd ngan dau!

57. Lam viéc ngay, khong thi tao dudi c6 do!

i ——— -

G

58. Tui s&n sang roi!
Coi day ne!

56. Suyt! B6.6ng khong
nhan ra moét thién tai
- .7 dang lam viéc
sao ha?!

59. Cai may nhd nay cd thé lam viéc
gap ba lan nang suat cua tuil

62. Ong chli! Chting 16i tim ra dudc mot
ngudi trén day chuyén san xuat
c6 kha nang suy nghi a!

T, ,
§ - .- 64. Cac ngudi biét 1a ta rat c&m ghét su
] phi pham tai nang mal Giao anh ta lam
quan dbc hay céi gi d6 va ding dé

63. Lai thé niia a?! chuyén nay tai dién lan nia!

= Pay 1a 1an thd hai
= | trong nam nay
~ roi do!

65. Day la van phong mdi cﬁaﬂéng! Di nhién ludng
cuia 6ng sé tang Ién gap ba va dng

67. O Ch&m duit nha

’ . ’ . A
sé co thu ky riéng! phat minh sang chdi roi!
YRS A Ai sé thé chd han day?
AN
_ _ A
l 66. Khong té! B 4
A | R N\

55. Your job is to put lids on the skunk

oil jars — not to build silly contraptions!

56. Tsk! Don'’t you recognize a genius

at work when you see one?! |

57; }Staﬂ working right now, or I'll fire
ou! .

gB. I'm ready! Watch this!

59. This little baby can do my job three

time as fast as J'_ can!

60. Emergency! Please help me here!
61. Uack! |

62. Boss! We found someone at the
assembly line who... who can think!

63. Again?! This is the second time this

year! -

talent! Make him a manager or some-

64. You know how much | hate wasted

thing — and don’t let this happen another
time! :

65. This is your new office! Your salary
will be trippled, of course, and you’ll have

your own private secretary!

66. Not bad! ,
67. Oh! End of the brilliant inventor! Who
will take his place?

68. BUZZZ!



69. Bén lic trd thanh mét tén “DIEN TANG
— JLANG MAN”! Nghe cling c6 vé
hap dan do!

70. HUm! Mot tén dién ténf_.l lang man sé lam ’g‘i
trong mot ngay nhu thé nay? C;'néc chan
khéng phai la 1am viéc roi!

T
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71, Hg_&rr;_r:ay’bi nhieu 72. SGm vay a? Nhung con 73. Gon ca khdi chuyén khéc trong cube
do du roi! Cac nNGUa ca nui cong viéc phai lam! ddi quan trong hon la ¢dng viéc! Sao
c6 thé nghi hét ngay! = anh khong mdi c6 Stencil <

di chdi thuyén gi?!

| i
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77. Trong khi d6, | 78 Téi dé nghi buéi lac quyén
tai cau lac bo t' | hém nay sé danh cho cac cht
thién cua Daisy... / chd xi méc ‘;-’“f"'-‘g sd meo!
76. Thidt ha?! A,_ﬁﬂg 5}, a sép Quy ba co dong y khéng?
minh, chac ong biét cai '
gi la t6t nhétl

Al
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79. PUing 14 mét viéc
can phai lam!

'82. Oi, Daisy yéu diu, méi lan dudc
bén em la anh rdi nudc mat -
vi sung sudng!

s »

69. it's ime to be a "ROMANTIC  73. There are more important things in life 78. | suggest that today’s fundraising will

FOOL’! That sounds interesting! than work! Why don’t you invite Miss  benefit poodles suffering from cat-fear!
70. Hmm! What would a romantic fool  Stencil out on a boat trip?! ' Do you agree, ladies?
do on a day like this? Certainly not  74. Who, m-me? 79. Indeed a worthy cause!
- work! ' 75. Actually, I've wanted to do something  80. Uakk!
~ 71. That'llbe all fortoday! Youcantake like that for quite some time now! 81. CRASH!.
the day off! ' 76. Really?! Well, he is-our manager, so  82. Oh, sweet Daisy dear - everytime you'r
72. So soon? B-but there's stilltons of  he probably knows what's best! near — | shed a happy tear! '

work to be done! . 7. Meanwhile, at Daisy’s charity club —
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83. Pa dén lac cb
mot ﬁémﬁlﬁhg
man roi!

84. Nh...nhung con mAy chti ché xi
hoang sd thi sao? Hi hi! .

l 87. T6i hém dé...
I— ’.. —

88. That 1a mét bubi
t6i tuyét vdi, Donald!
Anh gqua la mdt ngudi
dan 6ng hoan hao!

89. C6 em yéu bén canh thi
cude ddi chi la cuéc dao chdil

91. Cha! Mot ngay tuyét qua! Cai vat nhod H
nay théat l1a huyéen diéu! Gido si' Salami ndi
dlng va ta sé ludén tuan theo 1di né chi dan!

. 93. T6t I%rn,péc
92. Tui chau da lau nha, cat chaul Tot lam!
cd va lam hét bai tap! Mong

& thuyén trudng sé hai long!

95. Hy vong ch s& khéng bét tui chau son lai
can nha hay lam cai gi tuong tu nhu vay!

UON XEM
TI-VI™]

97. Pling lo, may nhdc a! Toi nay chii
da c6 nhing ké hoach khéc han!

i - 0)

o
/,

You've been the perfect gentleman!

89. With my beloved by my side — life’s
an easy ride! -

90. DAISY DUCK

91. Wow! What a day I've had! This little
thing is pure magic! Swami Salami was

83. The time is right — for a romantic
night! |
- 84. B-but what about the traumatized
poodles? >Giggle! < |
85. I didn't know you had it in you,
Donald! Ti-hil Where are you taking me

now? - right and | will always  follow its
86.. Dinner? Dance? Your wish js my  instructions! -
command!/ | 92. We've cleaned the house, mowed the

87. Later, that evening —

. lawn and done all the homework! We
88. What a great evening, Donald!

hope the captain is satisfied!

85. Em khéng ngd anh cliing cé mau
lang man, Donald a! Hi hil Bay gid
anh chd em di dau vay? ‘

el

86. An t6i? Ighi'éu
vii? Em muon gi
anh ciing chiéu!

]
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98. Al Dét thiing d6i vdi ngudi mdi béat dau!
Pung cai minh mudn xem!

99. B6i khi 6ng chu clia
tui minh con bi hiém
hdn ca tam giac quy

Bermuda nial

......

93. Fine, boys! Fine!
94. BUZZ!

95. Hopefully you don’t want us to repaint
the house or anything like that!

96. “LAZY TV-SLOB"! -
97. Don't worry, infants! Tonight I've got
totally different plans!

98. Ah! Basket weaving for beginners!
Just what | wanted to see! |

99. Sometimes our uncle is a greater
mystery than the Bermuda triangle!




>\ hifa hen tudng lai tudi sang
=7 | chosunghiép mdiclataday!.

102. Nhanh Ién, éng Vit! C6 budi hop
tim cach chong lai khiing hoang
giam gia dau cai hoéi!

7~ 103. TOi da

104. C6 16 cbng chling da trd
nén chan nan véi dau cai héi
clia chung ta chang?!

109. “NGUGI DIEN
TRO TUNG HUNG"?!

| i
[ T Y

101. The display says “WORKA-
HOLIC™! That’s a promising sign for my
new career!
102. Hurry up, Mr Duck! There'’s a
crisis meeting about decreasing sales
of skunk oil!

1038. I'm all set!- .
104. Maybe the public has grown tired

105. Khéng thé nao! San _I . 106. C6 18 giam d6c méi nhét cla

pham clia chiing ta chling ta, dng Vit, mudn trinh bay
12 t6t nhét! quan diém ctia minh vé tinh

hinh nay chang?!

107. DI nhién!
Tbi... O, xin mot
giay théi!

110. Sé r&t thi vi dudc nghe
nhing y tudng mdi me vé

there is!

111. 0, giao si Salami da nadi la cai may
PT c6 thé hoat dong theo nhing

van dé nay! cung cach rat bi mat!

113. Al g'nfﬂn cai
thang hé nay vay?

114. 6, ding ra ma
noi... Chﬁ'll;I éng chd
ail Hé hél

of our skunk oil?]

' 110. It would-be interesting to hear some
105. Impossible! Our product is the best

fresh opinions on the subject!

111. Oh well, Swami Salami said that the
PT might work in mysterious ways!

112. Here we go! One-two...

106. Perhaps our newest manager, Mr
Duck, would like to express his view on

the situation?! ) | 113. Who hired this clown?
107. Sure! I... Oh, just a second! 114. Er... as a matter of fact — you did!
108. BUZZ! -

Heh heh!
109. JUGGLER"?! .



119. Ho s& phai h6i han!
Ho khéng hiéu ho

dang chéng lai
diéu gi dau!

115. Va thé 1a...

118. )(!J'6N§
DAU CAI
HOI

5
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121. Donald, anh 1am céi gi |
trén mat dat vay?

122. Chao Daisy!

124. Uy! Téi gid

" ' * Anh... a... thay... a thav déi tinh
dan kién rat tha vi! | i.éch [

q r

..__‘— -
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128. Nay, Daisy!
Hay cung nhau
vui dua nao!
i hééeé!

127. Théi, cha sao! Cérnﬁn anh
| budi toi tuyét voi
hém qual
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131. BUng co6 dung
irado, Daisy! Du

J _ > bay tuyét lam!
it ol P 1 S
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115. And so — ; . 121. Donald! What are you doing on the 127. Well, never mind! Thank you for a
116. ...and stay out! ‘ ' ground? | . wonderful time last night! .
117. Ouch! : 122. Hi Daisy! I... er... saw some very 128. Come on, Daisy! Let’s have fun!
118. SKUNK Ol interesting... er... ants! . Yeppppeeeo!
119. They% ?e;rﬁcgg?\{fhey don't 123, A lirsly story! o 129. Huh?
- ; s 124. Oups! Time to change identity! -130. Yeeeeee-haaaaa!

know what they're up against! 125. BUZZ!

131. Don't just stand there, Daisy! The
120. SLAM! - 126. “CHILD"? , | swings are great! .



134. Minh khéng hiéu néil Ngay hém
qua moi chuyén sudén sé! Ho6m nay
chuyén gi ciing x6i hong

| : - bong khong!
'” N /A '
‘W_—_-'- : > g by «

133. DBung di, Daisy!
Coi lau dai bang cat
cua anh ne!

LI

136.Nobaola W 137, Didu ndy \| VUGN CHO ‘. L 130. HA? M3y IA... A..
‘NGUDIBAN aay  chicothddin You— 138 Ch?“:ﬁ';’.@"h'?'fﬂ! Tai sao khéng chii?!
H "! - dén chuyén tt. fo——— ér? tl;-?jioﬁhﬁt!]g'?a - ' 3

141, Tui nghi con ngudi nén
than thién vdi nhau hon!

146. A, tao da bat dau

145. Tui sé di Jao
roi dé chu!

nau mot ba
that ngon! CU
xa hoi thoai
_mai va coi nhu
d.nha minh
nghel

144. Cho t6t thiét!

143. TGi roi! Can ,
Bep lam!

- nha khiém tén
cla'tui do!

i
i
e
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136. “GOOD FRIEND" it says! ' friendlier to each other!

132. Heeelp!

133. Don’t feave, Daisy! Check out my  137. This can only lead to something nice!  142. Like spoken out of my mouth, friend!
sand castle! J 138. PLAYGROUND 143. Here we are! My humble abode!
134. | don't get it! Yesterday | had  139. Hello there, ol’ pall How about lunch  144. Fine place! Very nice! -
nothing but success! Today everything  at my house?! 145. I'll fix us a great lunchl Just relax and
goes wrong! . 140. Huh? Who are... er... Why not!? feel like home!

1356. BUZZZ! - .. '+ 141. | really think people ought to be  146. Oh, I'm starting to already!



150. TAi Iac

149. B(ia an tru'a da san y O1il
chuon roi!

sang, ban than yéu!

‘ 147. Nhanh lén, théng
- khung dé dang chdi tro

“dau bép” trong bép!

—
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151. Tui Iam mén cé hdi | ; ._ | 154. H&n don sach @6 clia minh |
hong khdi va... O4ac! réil Vay ma minh da mdi han!

152. Db dac
cua tui!!

155. Minh bi mét sach sanh sanh chi vi cai -
may nay! Viéc lam va do néi that! Thém
nia... Daisy vdi may thang nhéc ci -

nghi minh bi mat day!

. 156. Minh phai tim lai giao si Salami mdi dugdc!
Minh chac la 6ng ta sé giai thich tai sao
chuyén lai hong.bétl

157. Al Ong kia rdi! C6 thé 6ng sé didu
chinh lai cai may PT clia minh .

'159. Ho that su cho ring cai még <
B = hodc 1am céi gi do! t

nho xiu nay la ky diéul Tat
ca chuyén mand lam la
thinh thoang lai cho ra |
mé&t chd bat ky nao
dé! Hoan toan
ngau nhién!

158. Tui mudn naéi lﬁ anh
sé khdng hinh dun
dudc tui co thé khién

b
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147. Hurry up, the dope is playing “le  153. Ha ha ha! 1 157. Ah! There he is! Maybe he can adjust
?hﬁf’;‘éﬂ the kitchen! : 154.-He cleaned me out completely! And my PT or something! |

48. Keep the van ready! | I invited him! i W " , :
149. Lunch is ready, my dear friend! 155. I've lost everything because of this 158& h;ean, ci'/ e M ¢
150. Time to split! . thing! My job and my furniture! Besides... HidRaIlicIl H0e - .o —
151. I've made smoked salmon and...  Daisy and the boys think I'm crazy! 159. They really think this little thing Is a
Uack! | . 156. I've got to find Swami Salami again! ~ miracle! All.it does is throw out a word

152. My furniture!! ‘ " I'msure he can explain what wentwrong!  every now and then! Totally at random!
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- 160. Anh chi ¢cé thé cho ho
v trong khi ho cam thay that
su cung dl_ré‘ingl, duaong
nhién rdi — bang khéng
dé gi ho tin!

—

168. Néulanh clt dé cdéi tinh cach mdi 69 quyét
dinh diéu anh phai lam, tui sé tra lai tién cho
anh! Tui sé con tra gap déi ndal

| 172. NG bao 13 “NOI KHUNG LEN"!
Thé la cudi ciing cai may PT
cung co ichl

163. B6 anh h6éng xem coi né dé nghj tinh
" cach mdi gl ha?! |
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169. HUm! Nghe c6 -
ve cong bang da!

7 .
162. Oac! Mdt khach
hang khéng hai 1ong]!

*166. Xem nao! Chd ha thip minh ma sn‘."i’ dung
vl luc! Ching ta hay diéu dinh vdi nhau!

167. Gual
Piéu dinh gi?

170. A HA!

173. Buing, dung! Diing cd tin nd! NS hoan
toan ngau nhién ma! B4 chi la trd xi gat thoit
Anh c6 nghe t6i n6i khdng?! Tro xi gat!
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160. Of course, you can only pick them
when they feel really down and out —
otherwise they won’t fall for it!

161. Grrrr! -

162. Uack! Dissatisfied customer!
163. Aren’t you going to see what new
identity it suggests?!

164. Nope!

R ;
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165. BUZZZ!

166. Now look here! Please don'’t stoop
to common violence! Lei's make a deal!
167. Grr! What deal?

168. If you'll let that new identity decide
how you should act, I'll give you your
money back! I'll even double it!

169. Hm! That sounds fair enough!

L H

170. AHA!
171. W-what does it say?

172. It says “GO BERSERK"! So the PT
does work after all!

173. No! No! Don’t believe in that! It’s all
totally at random! It's a fraud! Do you hear
me?! A fraud!



CHUOT MICKEY

Kho tang trong chlec dau_nal
i Nger: dich: VAN THANG

2. Sai bét Mlckey a!
T4 chi don dep may
th linh tinh khoi
gac xep théil

1. Chao Goofy! Cﬁu dang

lam gi vay‘? Don nha di hay

la chuin bi ban dé phu-
tung xe hdi?

s S

6. Trdi! Bay glei ca| md doé don ra khoi -
can gac xép roi, nhn.fng td chang
biét phai lam gi v3i né!

5. TG tin
la nhu' vay!

~ 9. A... dudc, néu il 71. Hay thét! Sao td lai khéng

8. De xe vo va td sé glup cau ndi thé! 10. N3o. 16i bai | nghl ra diéu dé chi?
cau chét cal dam phé ki ’[hé.l',lh ohé! |

thai ay Ién!

1. Hi, Goofy! What are you doing? 4. ACHOOOF ’ 8. Back up your car and I'll help you load
Moving or planning a garage sale? 5. | can believe it! the junk in!

2. Neither one, Mickey! I'm just- g Gawrsh! Now that it's outta thuh attic|  9- Well... okay, ifb you say so!

cleaning thuh junk outta my attic! don’t know what to do with it! . 70. Now, to the city dump! ~

3. Some of this stuff must'a belonged 2 1 dol e 11. Gollies! Why didn't I think of that?

to muh great grandpa! - 1O '



12. CO chuyén gi vay?

16. 'I;ét hdn dua Xe
vo 1é.di, Goofy, dé

13. TG nghi chiéc xe né ngudi xudng!

ca kh6 nay bi qua tai!

18. Gid Iam thé nao 16i mé . 20. Vao day xem liéu cd dién thoai -

17. O1 Vay 14 tidu cai j ‘ _ ‘
phé thai nay den bai rac dudc? | - dé goi den ga-ra khong!

binh giai nhiét rbi!

\.

27. E!:. néy_! vay la - 28. U!'Ngoéi bon ta ra ai ma thém
chac ct roit mua chiéc dau nai riing ngd
; ~ ’
* ngan nay chu?

"‘,,/
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12. What's the matter? junk to the dump? | 24. Whhh... we’ll have to find someone to
13. I guess thuh ol’ crates overioaded! . 19. KERPOW! ask! |

14. CHUG! PUFF! 20. Let’s go in here and see if we can  25. Ah! We have a bid of five dollars from
15. PUFF! CHUG! | : find a phone and call the garage! the gentleman in the front row!

16. Better pull over to the curb, Goofy, 21. BIG AUCTION TODAY _ 26. Going... going...

and let her cool off! 22. What am | bid for this beautiful moose - 27. Hey, hey, this was a cinch! +

17. Uh-oh! There goes the radiator! head? , : 28. Yeah! Who'd want a silly moose head,
18. Now how are we gonna haul this  23. | wonder where thuh phone is! besides us, that is? v

(1) Moose : nai riing d Bac My | | . J
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29. Nay, 6ng di! 30. Khoan da! Chung ta co e 32. Ban cho 6ng cao kéu nay! '
thém mét ngudi nia dat gial > '

33 ﬂyl Téi al

31. bung,
Goofy! Bung!

37. Trdi, 6ng di, t6i khéng c6 mudi
dé-la... thdm chi moét dé cing khong!

35. Nhung thua éng.... tdi dau cé mudn mua céi

sl e e gy - 38. Vay thi 6ng
gi... t6i chi muodn dung dién thoai cua ong thoi!

co gi?

36, Ong da gid tay l1én va
diéu dd cod-nghia la éng
nang gia thém nam do-lal

Bay gid dua mudi dé-laday! |
— — - == <

41. Budn béan séhghphéng..'. mét déng dd cb lay
mot chiéc dau nai riing dudc chi?

40. Db c8! Ngay ngoai )
ctia kia kial 42. Sao lai khéng?
T0Oi sé cho dG xuong

ngay béay gid!
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43. O, Goofy di! [t nhét bay gid cau cé thé dem céi db linh . 46. Thé day, vay ma néi 1a chéc cu, ha? Chi viéc
tinh d4 clia cau dén béi rac trong khi slia xe dudc day! ' mua chiéc dau nai trong cugc ban dau gia

va chang cé ai khon hon!
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IUc nay la gid binh
tinh, Dum.Dum a!

44. Cau ndi cai gi, -
linh tinh ha? Td sé
treo chiéc dau nai
riing nay trénbé 1o
sudi nha td!

29. Hey, mister! 37. G car is getting fixed! | , ,
30. Hold jt! We have another bid! dollars.. not even one dollar! , 44. Whadda yuh mean, junk? I'm going
31. No, Goofy! No! 38. What doyou have?: to hang this moose head over muh
32. Sold to the tall fellow here! 39. Just a load of j— | | mantle!

33. Hey! That's me! 40. Antiques! Right outside the door! 45. Auction ‘
34. BAM! | 41. How about trading even-steven... the ~ 46. So, it was going to be a cinch, was it?
35. But, sir... | didn 't want to buy  |oad of antiques for the moose head? - - Just buy the moose head at the auction
anything... | just wanted to use your 42 Why not? I'll have it unloaded right — and nobody would be the wiser!
te!ephone! away! ' 47. All we gotia do is play it cool, Dum

36. You held up your hand, and that 43 “weji Goofy! Now, at least, you can’  Dum!

means you raised the bid five dollars! : ;
Now fork over ten dollars! carry your junk to the dump while your  48. AUCTION
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49. Xin chao 8ng! Tén t6i 1a Moose McGuire va t6i 1a : " Ae =y S, A Ay
4 e : g s P | 51. T6i sé'tra anh ban 52. Nay ong! Ban t6i da
ngudi suu tam d u nai rung... Ban cho tai cai do nhe? E hai mudi da-lal naéi 1a Eﬁn Ehf:‘)ﬁg mudn

* %

50. Khéng, cam

on! Céi nay dé
treo trén 10 sudi
cua tail

LN

0, W

2% @
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56. May bi sao vay? May dinh dé bon né
chay thoat cung vdi cai do a?

e Cligrs

7 "”"// '
© 54, Xem day, thang kia, Y =

tui tao mudn chiéc 55. Khoan da, Dum Dum!
" dau nai do! Gau khéng nghe qui 6ng

* day néi gi a? Ong ta
khéng mudn ban nd!

57. DT nhién Ia khéng rai! S& c6
mot tai nan nhe sap xay ral

58. Sap dung vao bon chiing Y
ha, sép? . - 59. Di nhién la khéng dau,
Dum Dum! Tao chi lam
cho chung khiép
via mét chut théil

©6)
':.\J

63. Bay gid ching ta s& chay xuong
chan dbéi nhat 1y nd!

P

64. Sép qua la
théng minh!

: ' [ & V% \ i . — — N
49. Hi, there, mister! Moose McGuire’'s  54. Now see here, buster, we want that  §9. Of course not, Dum Dum! I'm just
the name and I'm a collector of moose moose! N ‘ ‘ going to give them a little scare!
heads... How about selling me that  5§5. Now, now, Dum Dum! Didn’tyou hear ~ 60. EEOWI '

one? the gentleman? He doesn't want to seli ~ 61. YEOW!

50. No thanks! This one goes over muh  it! N BEEEEEF g

mantie! 56. What with you? You going to let them 6?} AM 0}‘3‘;'1}[‘;"9 I go pick it up at the bottom
51. I'll give you twenty dollars Yor it! get away with it? ,- e L . e

52. Look, mister! My friend told you he ~ 57. Of course not! There’s just aboutto gz Oh nol o

doesnt want to sell! be a slight accident! 66. BUMP!
53. $20 | 68. Going to run ‘em down, boss? : 67. BUMP!



68. El Quay lai
day'di, d6 dau nai!

73. Nén lam theo Idi ban
t6i neu khong toi sé
goi canh sat!

76. Day, thua 6ng! Hy vong khéng
; hé han gil

77. O... t6i nght la khéng...
trong van con n;;uyén
ven, dudc roi!

69. Oi chao! Hinh nhu méay tén dé
khéng dé gi chiu bo cudc-dau!l

17

70. Lg 1én, Dum Dum! |, |
Chép lay nd!

75. Ban t6i chi nhat 1én giap éng -
théi... chiing téi e rang chung téi
da lam 6ng danh rdi no!
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ta déy!

78. Suyt... dung co6 nhin lai,
nhung t& nghi hai tén nay
dang theo dudi chung

68. Hey! Come back here, you moose
head! '

69. Oh, my! Looks like those fellows
don’t give up easily! . *

70. Hurry, Dum Dum! Grab it!

71. BUMP! BUMP! BUMP!

72. Hey! That's mine! Give it back!
/3. Better do as my friend says or. I'm
calling the police!

74. P-police?

80. Le lén, Goofy!
Khda cuia lai va xem
xét 6ng Nai rdng!

75. My friend was just picking it up.for
you... I'm afraid we caused you to drop
it! - .

/6. There you are, mister! No harm done,
| hope!

/7. Er..l guess not... [ooks like it's in one
piece, all right! |
/8. Pssst... don't look back, but I think
those two are following us! |

g1. Trdii! Khéng biét tai sao chiing néng léng
mudn cé céi dau nai riing nay nhu vay!

79. >HUm! < Cau thay
day, Mickey, td nghi cé
chuyén md am dang
dién ral

82. Td nghi klhéng phai ching san
dudi cai dau nai dau... ma cai
8 bén trong ay!

79. >Guip!< Yuh know, Mickey, | think
somethin’ fishy is going on!

80. Quick, Goofy! Lock the doorand let’s

take a look at Mr. Moose!

81. Gawrsh! Wonder why they are so

anxious to get this oI’ moose head!

82. | don’t think it's the moose head
they're after... it’s what's inside!

83. TINKLE! RATTLE!



86. Vay chung ta nén
goi canh sat!

85. Khdng kip dau, Goofy a!
Chung & ngay bén ngoai kial
Chdng sé tim cach dét nhap

87. Bung, Goofy, nhung né bon
chung la nhidng ké gian, chiing ta
sé bat bon chung cting véi tang

vao day tdc thit vit! T3 cé mét ké hoach...

90. Té thét, n6 chang via vdi
89. Ténghi céu c6 ly day, | é m— _rlhé .

Mickey! Noi duy nhat @é vat /= BN El | /

cai nay la bai rac thanh phé! 4 W FSIF

e —
....-_
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97. Nghe gi khéng, Dum Dum? Moi viéc dang - N

93. Puing ¢6 ngu, dd ngdc! May muén 16i
canh sat vé vu nay a? bi théil

suon sé dbi vdi chiing ta day!

92. Dung vay, thua sép! Cé muon ti
tan cong han lic nay khdng?

T - il —— e

'l

94. Chuing ta chi viéc di theo tén ky cuc do dén bai rac va sau khi né
'di khoi thi minh nhat Iay Péi né vat di! Khdng co luat 1é nao
chong lai dieu dé ca, phai khdng?

g95. Sép nghi dudc
moi viéc!

84. Help me find a way to open this thing  a plan... now? -

so we can see what's in it! " 88. Shortly — 93. Don't be a fool, you idiot! ‘n:’ou want to
85. No time for that Goofy! They are right ~ 89. Guess you're right, Mickey! Thuh only  bring the cops in on this? Let's go!
outside! They'll find a way to getin pretly .  place for this ol’ thing is thuh city dump! 94. All we have to do is follow this creep

soon! , - 90. Too bad it didn't fit over your fireplace!  to the dump and after he !eave§ we can
86. Then we’d better call thuh police! 91. Hear that, Dum Dum? Everything is  pick -up what he drops! There’s no law
87. No, Goofy, but if they are crroks we working out for us! against that, is there?

want to catch them with the goods! I have  92. Right, boss! Want me to jump him  95. Boss, you think of everything!
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96. TA nghi day la ndi chung ta chia tay,* ban al
Té cai la td khdng thé gil cau lai dugct

101. Trdi,dil Ta Cér} chd gi ma khéng
- chdp ngay lay chau bau!

100. U, va lan nay thi né khéng
thé vudt khoi tay minh n(al

a - . ’ n 5 Y v “ L LA
103. Slick va Dum Dum, va chuing ta con chd , o o 105. Tui minh bi mac
gi ma khéng chop lay tui may! - bay roil

106. Nhiing thf nay la ni trang cila Van Snitch, ddng vay!
Chung t6i chac chan Slick va Dum Dum da chém chung,
nhung chung téi da khdng thé gan t6i dé cho tui nd dudc!

108. Cau khéng hiéu a? Bon gian da khong lay
nd trang tu nha cua Van Snitch... chdng nghe
néi ngudi ta sé gli chiéc dau nai dén ndi ban
d4u gia nén ching gidu ni trang & tréng... |

107. Nhung Iam thé n_éh

s nif trang nay lai chui
vao chiéc dau nai vay?

109. ...r6i bon chuing
sap xep dé mua no tai
- cudc ban dau gia!

96. | guess this is where we part  101. Oh, boy! | can’t waitto get my.hands it on them!

company, ol fellow! Too bad | couldn’t  on those jewels! - 107. But how did thuh jewels get info thuh
keep yuh! - 102. SMASHY! mmoose'’s head? - .
97. CITY DUMP 103. And we can’t wait to get our hands  108. Don't you see? The crooks didn't
98. PLUNK! on your, Slick and Dum Dum! take the ;eﬂu;.relsh frog? J}he Van S?];tcg
: ' : 104. Awk! The cops! mansion... they hear e moose hea
i‘% k%‘;’gﬁﬁgé ;?”’?" Dum! Let's take a ;52" \We've been ﬁ;cked; was to be sent to the auction sop they

ol sona s B N 106. These are the Van Snitch jewels, all ~ hid the jewels in it... - _
100. Yeah, and this time it can’t get away right! We were pretty sure Slick and Dum 109. ...and then they planned to buy it at

from us! | Dum had stolen them, but we couldn’t pin  the auction!
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110. T& céi 12 bon ching da dép nét chiéc
dau nai ctia td roil

111. Bung lo, Goofy!
- Co phén thudng -

dang dgi cau

va Mickey &
dén canh

115. T s6 quay lai chd ban

114. Cau sé lam gi
vﬁf:ii mudi doé-la
ay ha, Goofy?

) dau gial Biét dau td sé& tim
dudc chiec dau nai khac!

112, CAm on sép vé
phénthuﬁng,nhung
xin hay bd phan clia
t6i vao quy phuc Igi
clia canh sat!

3, F_’hép cha toi cing vay, s
bo hét vao ngoai tri
mudi dbé-la nay thoi!
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117 Thua quj vi, by gid la 16 Hang
s0 13! T4i sé lay gia bao nhiéu b suu
tam do co vo gia dep dé nay day?

: L W . — =
119. Ban! Vdi gia mudi do-la cho quy 6ng e e am
mac chiec quan thung thinh nay! = P
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124. Cau nai cai gi linh tinh? Cau khéng

123. Nay, Goofy! Chung ta da trd lai
diing ndi ching ta xuét phat! Ngay
khi xe cau stfa xong, tui minh sé 10i
dam do phé thai nay dén bai racl

nghe 6ng dd ndi a? Thd nay
12 §6 c6 vo gia day!

110. Too bad they had to bust muh
moose head!

111. Don’t worry, Goofy! There's a
reward waiting for.you and Mickey
down at the station!

112. Thanks for the reward chief, but
just put my share in the police welfare
fund! :

113. Mine, too, all except this ten spot!
114. What are you going to do with the

ten dolfars, Goofy?

115. I'm goin’ back to that auction place!
Maybe F'll find me another moose head!
116. Shortly — -

117. And now lot 13, folks! What am | bid
for this beautiful collection of priceless
antiques? ;

118. EEEOWWWI |

119. Sold! For ten dollars to the

gentlemen in the baggy pants!
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120. Huh!? That’'s me!
121. BLAM!
122. So— *
123. Well, Goofy! We're right back where
we started! As soon as you car's fixed,
we'll haul this junk to the dump!

© 124. Whadda yuh mean, junk? Didn’t you
hear thuh feller? This stuff is priceless
antiques!
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L1
K | gL
I‘- .h-k i " = .r'::_'g_ L ™
3y e )i P LA
(v '-E:E‘i;?'.;‘-::t;:ﬂ - -‘I,‘E": "f':"# ,"'"“ J‘
J k= = : - L5 B ]

o B 3
o
- S
il

1. Ngay dau thang that \

dé ghét vai da thir hda )
\ don phai thanh toan | £
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3. Minh can mét ngudn thu nhap
on dinh !

2. Minh khéng thé dam
dudng gia dinh nay
lau hon dudc nial

#

\ RV o . T
4. Minh can 5, TG sé doi cai Thap Bom cua tg dé

>Ucl< mot lay cung dién Maj Tahal ﬁ
EOng Ve cuacaul 5 1hang dam dau! Néu
' cau muon cdai cung dién
Maj Tahal thi phai dua
td cai gi ¢d ching tich

lich stf r6 rang mdi
dudc!

7. Louie! Cau dudc thudng .8. Tuyét! Thu nhap nay
mot hdp déng xay dung sé nudi t3 sudt ddi!
cang mdi d Jakarta! --

e A ———

9. Sau hét, minh can =
néu mot tam guong -
t6t hdn cho tui nho! Al

[S[e=1 it \@ﬂ"—‘iﬂ . ;
L3 N

1. I hate the first of the month when all 4. | need >gulp!< a job! 7. Louie! You've been awarded the
the bills come due! . 5. I'll trade you my Crump Tower for your-  contract to build the new port of Jakarta!
2. 1 can’t keep the wolves at bay much ~ Maj Tahall . 8. Great! The revenue from this will last
longer! 6. No way! Gimmie something with some M@ lifetimes!

9. After all, | need to set a better example

) - I » * = 'l
3. I need a stable source of income! proven history if you want the Maj Tahal! for the boys!



10. Trdi il Gia minh co dugdc
mbt phan so tién nay dé
lo cho tui nho !

L
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17. My 6ng lam r.dD

cai nay!

10. Boj,r! / oouid sure use some of that
cash for the kids! - '

11. BANK

12. Oh, my! -

14. Va ho khéng hé biét
la da lam roi chung!

P

15. Tat nhién la Donald
sé lam diéu dung dan...

16. G, xin 16i!
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13. These are hundred dollar bills!
14. And they didn’t notice that they
dropped them! - -

15. Of course Donald doés the right

18. Vang!>Khuc
== khuc! < Khéng
- cO.chil
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16. Um, excuse me?
17. You dropped this!

18. Yeah! >Cough! < You're welcome!
19. WROOM!



20. Xin 16i, xin 16i!

\‘ S
.H -

b

22, Tui da chiing kién
viéc anh vua lam!
P 23. Ong thay -
- ha?

1

27. Tui thich dung maot
ngudi nhu anh!

~ 30. Ong ta muén cht didu hanh phong tru’ng
bayNhUtng y tudng khén ngoan hdn ha? Ch

b7
‘ d‘r D —

™ 2 ' "y . M~ .H L
31_91 Ang n6i 8ng khéng cha! Mot cong viéc théat tuyét vai!
the mua dugc su trung s 32. Nhu vay, chi xting déang
. thu'c cua chu! dudc gaB may man, chi
I‘ % ~ ~ Donald!
- 'Ir @ / :14
| K€«“

’

~ 35. D€ dudc 8 phong trung bay
"‘Nhiing y tuong khdn ngoan hon"?! .

36. D8y sé 1a cong viéc V37, Hay lam, ludng
.thd vi nhat ma tui chau ) " chi t6i thiéu théi,
tiing cé dudc! - cac chu bé,

nhung....

— —— - —
e

20. Excuse me! Excuse me! 29. And $0 — |
21. Huh? - N~ 30. He wants you to manage a Slicker
22. | saw what you did back there! Image showroom?! Wow! What a great
23. You did? * job! - .

24. SLICKER IMAGE 31. Yup! He said he couldn’t buy my kind
25. HELP WANTED of honesty! ' “
26. Closed 32. Well, you deserve some good luck,
27. | could use a duck like you! .Unca Donald! |

28. You could? 33. But here's the best part! He wants to

o

33. Nhung didu nay mdi
la hay nh§:! Ong gy mugn
tra lugng ca cho tui chau

e — i

dé phu viéc chu!

39. Chu nght vay [a
cac chau rat thich!

- —_ p ——

pay you-boys to help me!
34. Pay us?!

' 35. To spend time in a Slicker Image

showroom?!

gﬁarhfs will be the best job we've ever
ad! o & |

37. Well, it's only minimum wage for you

lads, but...

38. YIPPIE!

39. [ guess that means you're interested!



khén ngoan hadn, tui chau phai tap lam que
véi moi thi dung cu linh tinh, 16e loet
va ré tién d day!

40. D€ ban chay cé:c san pham Nhiing v tuar'v
n

43. Ta biét 12 da chon
—— dung mat dé gui vang!

- {(42. TUAN LENH, ‘
;HU'A NGEI!!D \f |

44. Nao, cac chaul ba dén

Iic hoc nhing san pham

dau tién!

41.Trd  nhiing san pham & trén ké hang dic biét &
dang sau, tui chau sé phai
\ chdi vdi moi thi 3 day! )

H}I 'y

. . / R~
)
45. Ui cha cha! )

48. Day 1a mot su két hdp Ky °

thuat cao, chi Donald — khau
A . A \ - A

cam kiém ban chai am hocl!

47. Louie, chau
cam céi gi vay?

49. Bugc! Chai di,
' tui ta nghe day!

' 'g .
' 1/

W S
i (s.
N

45. Man-o-man! ~

f.-“'

»
-
\ 4

. e ‘0
~ \B

- -
f":f ,..--” |

40. To sell Slicker Imageé products

well, you boys must become familiar - 42. YES, SIR!!! | 46. OPEN |
with every gadget, gizmo, widget and  43. | know I'm leaving things in good  47. What do you have, Louie?
gewgaw here! hands! | 48. It’s a combination hitech, sonic

41. Except for the products on the  44. Okay, boys! Time to learn your first  toothbrushand harmonica, Unca Donald!
specialty shelf in the back, you're going  product! ' 49. Okay! Let_’s hear you play!



— 51. Chu Cci} mot cap gay
trugt tuyet/nhay cao!

v » \ A

C 50. Cam dn!

53. Khi dang trugt déc ma 695]-" r;thﬁ’ng chu’fing ngai 54, ...va sé bay qua bét ky
vat mua dong, ta sang so d dau gay, nhu' vay ... chudng ngai vat nao can trd cu
: : - xudng ddc! Dang kinh ngac!

S

" 56. ...kiém ludn

55. Day la mot bd rau . :
viéc lau bui!

héa trang ding mét...

50. Chiic mdt budi sang tét lanh! -
“Nhing v tuéng khén ngoan
hdn” xin don mung qui khach!

— - ——mr—— e

50. Thenk yew! obstacles while racing the slopes, one 56. ...that doubles as a d’gst mop!

517. | have a pair of ski pole/pole  engages the ski pole portion, like so... 57. Time to open the shop!

vaults! | | 54. ...vaulting over any obstacle that might  58. OPEN : |
52. OPEN - ' interfere with a downhill course! Amazing! 59. Good morning! Slicker Image

53. When 'encountering winter  55. This is a nifty beard disguise... welcomes you!
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60. Mot tudn sau... 61. O”Qﬁﬁ o gﬂ'g‘;} 10 et 62. A, mdi tuan trudc cé ngudi nan ni tui ban cho mét céi
_ : o —— e — phtc tap hdn cai nay gap d46i ma

-~ f ___\f _ U"a; tién Igi chi bang nda théi dé!

& , G & ——7
63. Ai ngd bon vit nay lai ban ' :

hang gidi nhu vay? Con tot
hon minh tuéng nia!l '

(" 64. Pay la dL_Jr]g cugtép | | 65. Va khi nao 6ng chan
leo thang mdi nhat! 7 . | tap luyén t!'ﬂ...

) | e ——-.\‘\
.\m _
\,"A f)//@) |

A

66. ... dng ¢ thé duing nd dé trong
cay thudc 1a kiéng!

67. Hay qua! Tui :
~ sé lay hai cail |

68. Anh biét do, tui rat thich nhifng mén hang ciia anh,
moi thi¥ @ day tui déu cé mot cai d nha rail
Anh cé th nao hoan toan mdi khéng?

Wl

69. Tui nght la sé c6 cho 6ng thail
Xin chd mot chut!

60. A week later — This is better than | even imagined! 67. Wonderfull I'll take two!

g;. Yl%l;;” !OVQ ;h;S! tTrUSt Te! 64. Thfs ’J;S the |atest in St&f."step 68. You knam [ love your stuff so mUCh, /
. y, just last week someone exercisers! _ y

begged to buy one that was twice as  65. And when you decide “Phooey!” ggnoﬁ?iai;?;e?thmg / ls?‘efheref ?What

complicated and half as useful as this!  exercise is not for you... s i i s i A

63. Who would of thought these ducks.  66. ...you can-use it as a flower box in 09 | think | may have just the thing for

would be so good at selling this stuff? - which to plant petunias! | ~ you! One moment, please!



70. HUm! Thang nay diing
lam gi dudc nhi?

< %
LA
Ly ..‘ -1
i
}.)} I
s 7

_g_
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74. Ta da ndi khdng dudc
ban bat ky thif gi d khu
dac biét dang sau mal

71. Day thua éng! Mot _ 72. B6c dao!
ngudi ban tam trang! Dé '
bao hiéu cho ca ban hay
thu rang co thé tiep xuc

v3i 6ng dudc khdng?

73. O khﬁn@ ®

76. Vay xin éng nhan vai cong 16ng dugi vit qui hiem
‘clia Vuong Triéu Duckburg!

‘e~ .rl . P ’ n-l ——_—
~ 77. O dudcl R4t Mién phi! Xin ong thu 01! |
vui lohg! / / . V \ SO0 4

75. Nhung moi thi khac & day tui da cé rdil
Tui mubn thdt gi mdi mal J S

r L

78. Donald! Anh khéng dudc ban th gi d khu vuc
dac biét trd khi cé ai dé hdi né mét cach ky cang!

il /7o. Tui xin 18i, thua 8ng chi! 80. Ta hidu! Va ta cling rat
B6i khi tui bi cong viec |0 tiéc vi da ndi gian!

cuon qual

70. Hmmm! What would he go for! the special area in the back! 78. Donald! You mustn’t sell anything from
71. Here you are! A mood mate! To  75. But | have everything else from here!  the special area unless someone
signal-to friend or foe alike whether | want something new! . specifically asks for. it!

you're approachable! 76. How abolit some rare Duckburg 79. I'm sorry, boss! | get carried away
72. Brilliant! * i Dynasty Ducktail? Gratis! My apology to  sometimes!

73. Oh, no! you! 80. | understand! And I'm sorry | lost my

74. | told you not to sell anything from /7. Oh, yes! Please! . temper!
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81. lé!a cﬁgﬁéﬁ%n? ay g, 82. Phai, 6ng canh 83. LAm sao may ga tdi 84. T4 héng biét!
L2 ) i sung cao chu Donald - d0i mua nhing thd dé
g v ,1- khﬂpg dl.ch béﬂ ; I r b*-‘t I"* h # g b Ay —
moén hang dol ai biet la chuang qdn.' % ~
h ‘\ | , I g ] R e

7 (AN J' \ y ; ) A/ —_— . r N 6 ﬂ e h - |

N \ o & T ' . =

_. NEE R "
: ( "'r y /F:h | 4 * ( |, — :y

N L -

B f ' I -

85. Nay nhé, mbi tuan\  86. CO 18 8 d6 6 ban danh muc

mét 13n déu dan nhy | 9&nh riéng cho khach déc biét!
dé}ng ho lai cé ai dé |
den hoi mua thd gi dé
'@ phong dang sau!

(87- TG thay ¢6 gi b6 mui ) 8s. Théi:éo, Louie!
- thum thum! Day la viéc tét nhat
v chdng ta cé dugc ma!

89, Han nfa, @ m6t ndi vui tha
nhu tieém “Nhing y tudng khon
\ ngoan hdn” thi ¢cé gi nguy
hai xay ra dudc chis?

N\

90. That la mét ga vit
' khd khao! ..

\]

91. DU sgo ta cling _//92. Khi nao ta cao bay xa
khéng chiu dung chay khai day thi n6 sé
ga mai dudc! la thang gid dau chiu
' ' bang! Ha hal

\

81. Wow! Was he upset! someone comes in asking for something  89. Besides, what harm could ever come
82. Well, he warned Unca Donald not from back there! ; from a place as much fun as Slicker
to sell that stuffl . -~ 86. Maybe there’s a catalog for special . - Image? _

83. How come the folks that do ask  customers only! 90. What a moron that duck is! .

for that stuff know it's there? 87. I think something stinks! - [2;;1 ’?é r):fesﬁf{ won't have to put up with .
84. | don't know! 88. C’'mon, Louie! This is the best job ' . '

85. Well, once a week like clockwork  we've ever had! g‘g}fggﬁéé gﬁ; ’Lg’? éz? ‘am, he'll be the

(Xem tiép tap 59)
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s o 3. Cé |é Hiawatha da dem may )
sgncv%? é?fgl?éﬁlh | 2. Nhung da tdi tdi cho ching tal Pay la chgygn

gid vé nha rail ~ di san thanh ¢ong nhat clia

thua chal 4 chung ta trudc tdi gid!

i ) > T gy 4 : _ — ——
c_“\——f"tb—-— - —— > 06314
2. But now it’s time to go home! 3. Perhaps Hiawatha brought us good luck! This was

e : = el - =
e T

1. I love going hunting with you, Father!
our most successful hunt ever!

5. U, va troi con 6. Chuing ta d téi dudc ho Idn!
4. Ruing minh! bat dau d6 tuyét! Lang clia ching ta nam
Con gié nay moi ngay bén kia ba thoi!
lic mét lanh hon!

7. Chao 46i! Nhin
nhing con sdng

¢ Va man gém dang
budng xudng nua,
thua Tu tru'éng!

7. Wow! Look at those waves, Father! 8. It would be too dangerous to cross the lake in this wind!
9. And it’s getting dark, too, Chief! :

72. May qua, tui minh
c6 mén day! Vatoan
la 16ng tha am ap!

b —

- 10. Then we'll have to spend the night here and hope for better weather in the morning! 11. Soon — 12. Fortunately, we have
our blankets! And all the warm pelts! .
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13. Sang 14. Run ray! 15. Ma trdi lai con
hém sau... Gié van con lanh hon Itc nao

manh I&m! ét, cha dil

- 16. Coi né! Hé nudc 17, Nhung chéc chan
sir G X no qua mona,chun

phu day bang roi! ta khéng the di b
lén dudc dau!

13. The next morning —  14. Shiver! The wind is still strong! 15. And it's colder than ever, Father! 16. Look! The lake is
covered with ice! 17. But it's probably too thin for us to walk on! :

19. Chéing dé& gi! Chying ta
con phai pa theo xudng va
nhing tam I6ng tha ndal

18. Vay thi'chljng ta chi cgn .
co nude di vong quanh hol 1 20.Chadi, cé & cd
‘mot cach khac!

Con cdé y nay!

18. Then all we can do is walk around the lake! 1 9. That won't be easy! We'll have to carry the canoes and the pelts! éO. Fafhe:;'
maybe there's another way! | have an idea! 21. Eh? - .

_Sau mét tiéng
déng ho lam viéc...

23. Xudng chay trén béng bang -
stic gid!! Y tudng tuyét ci meo!

25. Hiawatha khéng nhiing dem
may man tdi cho chipg ta ma
no con ¢o Mot cai dau khon
ngoan naal

24. Vdi c?i da nay ching
ta sé vé tdi nha trong
nhay mat! D6 haaa!

22. After an hour of work— 28. Wind-driven ice canoes!! What a greatideal! 24. Atthis rate, we'll be home in no time! Wah-hoo!
25. Not only does our Hiawatha bring us good luck, but he also has a good head! -



" Cau lac bd ban bé Donald, Mickey }

San choi

Tranh Iap thé!

Ngu'oi tho san nay dang tim
duong vé Iéu. Nhung anh ta
da quén du'dng roi! Cdc em
tim giam anh ta vo'i!

Vui cuoi |
| - Poi!
Hai sinh vién & chung mét phong.

A Nay, cau m& nhac to qua to chang lam duoc
may bai toan gi cal

B: O! Thé thi doi td nghe xong céau hang lam!
A: 21?2 -

® Hocvanichtri,gidao
duc dudng tam.
Cromenin
® Sa chan thi chét
dudi, sdy miéng thi

R . chét oan.
Trung...gi? ~ @ L& Ky
Budi chiéu, dang gio x6 sb. .® Ai khong trao nghé nghiép cho con minh la trao cho
Con (chay vao, mat tai mét): Ma oi, ba tring... réi! . né nghé an trém.
Me (mung r0): Ba trung déc dac ha con? | Le Talmud

Con: Khong! Ba trdng... gio, dang xiu ngoaisén! @ Cha dé quang vinh va su hanh phuc la su lam viée
Me: Troil -. + Euripied
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' Cau lac bo ban be Dlonald, Mickey

Tranh té mau

Tui to 1a “2M” dé6! Hiéu
khéng? Cdc em hay té mau
tranh theo y thich

Truyén vui Anh ngir

The air hostess was in the small kitchen at
the back of the aeroplane preparing the trays

forlunch when a little old lady came and spoke

to her. “Could you please tell me,” she asked,

“wheretheladies’ lavatoryisinthis aeroplane?”.

“Yes, madam,” said the air hostess and
smiled. “It is right at the other end of the
aeroplane - at the front.”

The little old lady went too far. She walked alll

~ the way to the front of the aeroplane, opened
the door in front of her, and saw the captian of

the aeroplane andthe other officers. They were
all busy at their work and did not see her. She
wentoutagain shutthe doorand returnedtothe
air hostess.

“Oh, didn’t you find it, madam®” the girl asked
her. * \

“Yes, | did,” said the little old lady. “But there
are four men-in the ladies’ lavatory watching
television.” - |

. ® Hear! Hear! [Idm. ] (usedto express agreement

Tu dién thanh ngii, tiéng long

thong tuc bo tui .

® So far, so good [Collq.] up to this point .
everything is all right. cho dén gio moi viéc déu
tot dep. |

® Drive a hard bargain [Idm.] insist on the best

- possible price, arrangements, etc. when

negotiating with sb.: co ke.

® Thejigis up [Slang] that ends it; all chances s

for sucess are gone; said of a risky or improper .
activity: moi co hdi thanh céng déu vuét mét; chi
mot hanh dong li€u linh, mao hiém.

® Noton yourlife [Collq.] by no means; certainly
not. hau nhu chac chan la khéng.

® Take part (in sth.) [Idm.] have a share or role
in sth with others; be involved in sth; participate
in sth.: chia sé hoac cd vai tro trong viéc gi; dinh
liu vao viéc gi; tham gia vao viéc gi.

® Funny farm [Slang]: an institutation for the
mentally ill: trai tam than.

® (Keep) a stiffupper lip (show) [Idm. ] an ability

“to apper calm and unworried when in_ pain,

trouble, etc.: can dam lén.
® Matey [Brit. Collq.] a chum: ban than.

and approval): ding ding! Hay [am!
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